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Collection 100% certified.
SECURITY AND QUALITY

La sicurezza e la qualita dei nostri prodotti & diventata fondamentale. Durante
tutte le fasi di produzione ci assicuriamo che vengano rispettate le principali
norme Europee garantendo un prodotto 100% certificato secondo le vigenti
normative.

Security and quality control has become essential for us. We make sure that all
production phases are in accordance with main European regulations in force;
by doing this, we guarantee that our products are 100% certified according to
these standards.

La sécurité et la qualité de nos produits sont devenues primordiales. A toutes
les étapes de la production, nous veillons a ce que les principales normes
europeennes soient respectees, garantissant ainsi un produit certifie @ 100 %
conformément aux réglementations en vigueur.

WHEOEEE@®EOEE®®
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Nel catalogo le misure menzionate sono indicative. Ci
riserviamo Il diritto di effettuare le opportune modifiche
dove & necessario.

Colori e misure potrebbero cambiare, lasciando inalterata
la tipologia del prodotto.

In this catalogue all the mentioned measures are
indicative, we keep the right to make the appropriate
changesif necessary. Colours and measures can change,
leaving the product typology unchanged.

Dans le catalogue, les mesures mentionnées sont
indicatives. Nous nous reservons le droit dapporter des
modifications sinécessaire.

Les couleurs et les dimensions peuvent changer, mais la
typologie du produit reste inchangee.
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S48 26709 Glup
Base di ricarica wireless. Potenza 10W. | Wireless charging

base. Power 10W. |Station de recharge sans fil. Puissance
de T1OW.

0]}
E

Bambu e pietra riciclata effetto marmo | Bamboo and
recycled stone with marble effect | Bambou et pierre
recyclée effet marbre

M @75x1cm

.00

E 2
2 26550 Tallio

Base di ricarica wireless. Potenza 5W. Carica fino a 3 dispo-
sitivi simultaneamente. | Wireless charging base. SW power.
Charges up to 3 devices simultaneously. |Station de rechar-
ge sans fil. Puissance de 5W. Permet de recharger jusqu'a 3
appareils simultanément.

Bambu | Bamboo | Bambou

M 9x9x09cm

.02

[3% Ii'lz
%& 26593 Merlara

Base di ricarica wireless con carica rapida da 10 W. Connet-
tore di tipo C. | Wireless charging pad with TOW fast char-
ging. Type-C connector. |Station de recharge sans fil avec
charge rapide de 10 W. Connecteur de type C.

Abs riciclato, sughero naturale | Recycled ABS, natural cork
| ABS recyclé, liége naturel

M7 10,4 x 21 cm

.02 .01

O E.',
% 26263 Zhalpaktal

Base di ricarica wireless con tecnologia Ql. Potenza 5W.
Base antiscivolo. | Wireless charging base with QI techno-
logy. SW power. Non-slip base. |Station de recharge sans fil
avec technologie Ql. Puissance de 5W. Base antidérapante.

Bambu | Bamboo | Bambou

M @10x07cm

13

g
£% 2614 sonso

Base di ricarica wireless. Potenza 5W. | Wireless charging
base. Power 5W. |Base de recharge sans fil. Puissance de
SW.

Fibra di grano, Abs | Wheat fiber, Abs | Fibre de blé, Abs
M @7x1cm

mizE
ﬁ% 26613 Ada

Base di ricarica wireless. Potenza 15W. Superficie realizzata con finitura speciale per l'inci-
sione laser, il logo si illumina dopo l'incisione. | Wireless charging base. 15W power. Surface
made with special finish for laser engraving, the logo lights up after engraving. |Station de
recharge sans fil. Puissance de 15W. Surface avec un revétement spécial pour la gravure laser,
le logo s'illumine aprés la gravure.

Bambu | Bamboo | Bambou

M @7x1cm

B
53 26755 Tulipa

Base di ricarica wireless in bambu, ricarica rapida da 15W. Indicatore led. | Wireless bamboo
charging dock, 15W fast charging. LED indicator. |Station de recharge sans fil en bambou,
recharge rapide de 15W. Indicateur LED.

Bambu | Bamboo | Bambou

™M 391x08 cm

FSC

.00

ERER
% 26599 Roana

Base di ricarica wireless. Potenza 10W, type-c. | Wireless charging base. 10W power, type-c. |Station de recharge sans fil.
Puissance 10W, type-c.

Cartone FSC, Bambu FSC | FSC cardboard, FSC bamboo | Carton FSC, Bambou FSC
M7 138x 73 x 1.6 cm
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=3 26290 Hameenkyrod

Base di ricarica wireless con tecnologia Ql. Potenza 5W.
Con base antiscivolo. | Wireless charging pad with QI tech-
nology. 5W power. With non-slip base. |Station de recharge
sans fil avec technologie QI. Puissance de 5W. Avec base
antidérapante.

Abs | Abs | Abs
M @7x09cm

02

EgEE
g% 26699 Alula

Base di ricarica wireless da 15W. Ingresso type-c. | 15W wi-
reless charging dock. Type-C input. [Station de charge sans
fil15W avec entrée USB de type C

ABS, alluminio | ABS, aluminum | ABS, aluminium

™M »98x0,65cm

02

26235 Ektorp

Base di ricarica wireless bianca con tecnologia Ql. Potenza
5W. Due porte usb da 2100mAh. Base antiscivolo. | White
wireless charging base with Ql technology. 5W power. Two
USB ports of 2100mAh. Non-slip base. |[Base de recharge
sans fil blanche avec technologie Ql. Puissance de 5W.
Deux ports USB de 2100mAh. Base antidérapante.

Plastica | Plastic | Plastique

M 9%x09x9cm

Wireless chargers. Magnetic function.

00

2 26659 Adelaide

.08 32 .01 .23

26644 Youngstown

Base di ricarica wireless magnetica. Potenza di ricarica 15W. Ingresso type-c. Inclu-
de anello adesivo. | Magnetic wireless charging base. 15W charging power. Type-C
input. Includes adhesive ring. |Base de recharge sans fil magnétique. Puissance de
charge de 15W. Entrée type-c. Comprend un anneau adhésif.

Bambu | Bamboo | Bambou

™M @6x08cm

Base di ricarica wireless magnetica da 15W. Compatibile con i dispositivi dotati di
tecnologia wireless. Cavo type-C incluso. | 15W magnetic wireless charging dock.
Compatible with devices equipped with wireless technology. Type-C cable inclu-
ded. |Base de charge sans fil magnétique de 15W. Compatible avec les appareils
équipés de la technologie sans fil. Cable type-C inclus.

Alluminio riciclato | Recycled aluminum | Aluminium recyclé

™M @55x05cm

02

26134 Cireo

Base di ricarica wireless pieghevole 3 in 1, per smartphone,
smartwatch e auricolari wireless. Potenza 15W. | Folding
3-in-1 wireless charging dock for smartphones, smartwa-
tches, and wireless earbuds. 15W power. |Base de recharge
sans fil pliable 3 en 1, pour smartphone, montre connectée
et écouteurs sans fil. Puissance de 15W.

ABS | ABS | ABS

[ 72x19x6,5cm

26091 Patate

Base di ricarica wireless 3 in 1 da 15W. Puo caricare contemporaneamente smartphone,
smartwatch e auricolari wireless. | 3-in-115W wireless charging dock. It can simultaneously
charge a smartphone, smartwatch, and wireless earbuds. |Station de recharge sans fil 3
en 1 de 15W. Peut charger simultanément un smartphone, une montre connectée et des
écouteurs sans fil

Bambu | Bamboo | Bambou

™7 16,8 x 6,4 x 0,8 cm

Folding
3-in-1

wireless charger.

Ev‘ﬂ'm‘!
E 26690 Calicanto

Base di ricarica 3 in 1 con caricabatterie wireless integrato da 15W. Puo caricare contem-
poraneamente smartphone, smartwatch e auricolari wireless. | 3-in-1 charging dock with
integrated 15W wireless charger. It can simultaneously charge a smartphone, smartwatch,
and wireless earbuds. |Station de charge 3 en 1avec chargeur sans fil intégré de 15W. Peut
recharger simultanément un smartphone, une montre connectée et des écouteurs sans fil.

Bambu | Bamboo | Bambou

[MM137 x 141 x cm
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§§ﬁ 26354 Fiastrone

Supporto telefono con caricatore wireless integrato. Po-
tenza S5W. | Phone stand with integrated wireless charger.
Power 5W. [Support de téléphone avec chargeur sans fil
intégré. Puissance de 5W.

Bambu | Bamboo | Bambou

M 7xN5x8cm

(0]
ﬁ% 26320 Fred

Supporto per smartphone in bambu, con una fessura per
la ricarica del dispositivo mentre & posizionato sulla base
| Bamboo smartphone stand with a slot for charging the
device while it is placed on the base |Support pour smar-
tphone en bambou, avec une fente pour recharger I'appa-
reil tout en étant positionné sur la base.

Bambu | Bamboo | Bambou

[T 8x12x81cm

10

Eg=E
% 26626 Clarksburg

Supporto per smartphone regolabile, con caricatore wireless integrato nella base. Carica
veloce da 15W. Connessione type-C. Base in gomma antiscivolo. | Adjustable smartpho-
ne stand with integrated wireless charger in the base. Fast charging up to 15W. Type-C
connection. Non-slip rubber base. |Support pour smartphone ajustable, avec chargeur sans
fil intégré a la base. Charge rapide de 15W. Connexion type-C. Base en caoutchouc anti-

Holders

01

£ 0012 Rancher

Supporto auto per smartphone. Sistema di fissaggio alle
prese d'aria della macchina | Car phone holder. Attachment
system to the car's air vents. |Support pour smartphone

22 50099 Tommy

Poltrona portacellulare gonfiabile | Inflatable cell phone hol-
der armchair |Fauteuil gonflable pour téléphone portable

Pvc | PVC | PVC

Technology and Accessories.

dérapant.

Bambu/Abs | Bamboo/ABS | Bambou/Abs

M 1N1x66x123cm

[OE 40
% 26630 Hannibal

Base di ricarica wireless 1OW. | 10W wireless charging base.
|Station de recharge sans fil 1OW.

Bambu/fibra di grano | Bamboo/wheat fiber | Bambou/
fibre de blé

M 9x82x138cm

EEgm
%ﬁ‘% 26488 Yoli

Supporto per smartphone e tablet, in bambu. Un lato adat-
to ai tablet e uno per gli smartphone. | Support for smar-
tphones and tablets, made of bamboo. One side suitable
for tablets and one for smartphones. |Support pour smar-
tphone et tablette en bambou. Un coté adapté aux tablet-
tes et un pour les smartphones.

Bambu | Bamboo | Bambou

M 6x19%x83cm

26631 Lomita

Supporto per smartphone con caricatore wireless integrato
da 15W. | Smartphone support with integrated 15W wireless
charger. |Support pour smartphone avec chargeur sans fil
intégré de 15W.

Bambu/fibra di grano | Bamboo/wheat fiber | Bambou/
fibre de blé

M 66x12x125cm

26487 Dust

Supporto per smartphone e tablet, con anello portachiavi.
| Smartphone and tablet support, with keychain ring. |Sup-
port pour smartphone et tablette avec anneau porte-clés.
Bambui | Bamboo | Bambou

MM 28x6x15cm

L
pour voiture. Systéeme de fixation sur les grilles d'aération
Or I I lo I e de la voiture.
M 12x12cm

Abs | Abs | Abs
M 5x97x28cm

device.

.02 01 23

04 .08

29183 Adhara

Supporto per dispositivi mobili, pieghevole con inserti antiscivolo. | Mobile device stand,
foldable with non-slip inserts. |Support pour appareils mobiles pliable avec inserts antidérap-
ants.

Plastica | Plastic | Plastique

™M 85x3x85cm

o1

26747 Nickel

Supporto per smartphone 2 in 1, con caricatore wireless integrato. Braccio allungabile dotato
di ventosa e clip per le prese di ventilazione dell'auto. Sistema di bloccaggio automatico. |
2-in-1 smartphone support, with built-in wireless charger. Extendable arm with suction cup
and clip for car air vent mounts. Automatic locking system. |Support pour smartphone 2 en
1, avec chargeur sans fil intégré. Bras extensible avec ventouse et pince pour les grilles de
ventilation de la voiture. Systeme de verrouillage automatique.

Pc, abs, pmma, silicone | PC, ABS, PMMA, silicone | PC, ABS, PMMA, silicone
MM 6xTx5cm

EEE 26264 Falterona

Supporto per smartphone ad anello | Ring smartphone holder [Support pour smartphone
avec anneau

Metallo | Metal | Métal
M7 35x3cm

.01

EFEZE IIE!I
% 267153 Ebano

Supporto auto magnetico per smartphone con caricatore wireless integrato. Accessorio per
il fissaggio alle prese daria. | Magnetic car mount for smartphones with built-in wireless
charger. Accessory for attaching to air vents. |[Support magnétique pour smartphone avec
chargeur sans fil intégré. Accessoire de fixation pour les grilles d'aération de voiture.

Abs, pc | Abs, pc | Abonnement, PC

M 6x8x95cm
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i
@% 26146 Grafite

Powerbank da 5000 mAh. Ricarica wireless. Potenza di
ricarica wireless 15W. Potenza di ricarica con cavo 20W.
Display con indicatore di ricarica. Fornito con anello ma-
gnetico. | 5000 mAh power bank. Wireless charging. 15W
wireless charging power. 20W charging power with cable.
Display with charging indicator. Supplied with magnetic
ring. |Batterie externe de 5000 mAh. Recharge sans fil
Puissance de charge sans fil de 15W. Puissance de charge
avec cable de 20W. Ecran avec indicateur de charge. Livré
avec un anneau magnétigue.

Alluminio riciclato | Recycled aluminum | Aluminium recyclé

M1 101x09x62cm

@

-

.01 32

e
;‘% 26712 Tazz

Powerbank magnetico con funzione di ricarica wireless.
Display che indica la percentuale di ricarica. Potenza 15W.
Anello magnetico universale. | Magnetic power bank with
wireless charging function. Display showing the charging
percentage. 15W power. Universal magnetic ring. |Batterie
externe magnétique avec fonction de recharge sans fil
Ecran indiquant le pourcentage de charge. Puissance de
15W. Anneau magnétique universel.

Alluminio riciclato | Recycled aluminum | Aluminium recyclé

M7 64x19x%x103cm

02

[OFA0]
2% 26605 Margherita

Powerbank magnetico wireless da 5000mAh. Potenza 15W.
Porta type-c. Indicatore di ricarica LED. | Magnetic wireless
power bank with 5000mAh capacity. 15W power. Type-C
port. LED charging indicator. |Batterie externe magnétique
sans fil de 5000mAh. Puissance de 15W. Port USB type-c.
Indicateur de charge LED.

Abs riciclato | Recycled ABS | ABS recyclé
M 10x112x68cm

12
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EgE
ﬁfﬁ 26711 Quirk

Powerbank magnetico da 5000mAh con funzione di rica-
rica wireless. Potenza 15W. Anello magnetico universale. |
Magnetic 5000mAh power bank with wireless charging
function. 15W power. Universal magnetic ring. |Batterie ex-
terne magnétique de 5000mAh avec fonction de recharge
sans fil. Puissance de 15W. Anneau magnétique universel.

Alluminio riciclato | Recycled aluminum | Aluminium recyclé

M7 65x08x10,3cm

00

% =
858 26742 Granato

Powerbank da 5000 mAh. Dotato di supporto per man-
tenerlo in posizione verticale. Dotato di ricarica wireless.
Potenza 15W. Fornito con anello magnetico. | 5000 mAh
power bank. Equipped with a stand to keep it in a vertical
position. Featuring wireless charging. 15W power. Supplied
with a magnetic ring. |Batterie externe de 5000 mAh. Eg-
uipée d'un support pour la maintenir en position verticale.
Recharge sans fil. Puissance de 15W. Livrée avec un anneau
magnétique.

Bambu | Bamboo | Bambou

M 69x12x1cm

EHET
B2 26634 corry

Powerbank con ricarica wireless magnetica integrata. Sup-
porto per smartphone integrato. Uscita type-C da 10W. |
Power bank with integrated magnetic wireless charging
Integrated smartphone stand. 10W type-C output. |Batterie
externe avec charge sans fil magnétique intégrée. Support
pour smartphone intégré. Sortie type-C de 10W.

Bambu/fibra di grano | Bamboo/wheat fiber | Bambou/
fibre de blé

0,4 x16x65cm

FY-S

26658 Adamir

Powerbank magnetico. Carica wireless. Potenza 15W. Di-
splay led che indica la percentuale della batteria. Include
anello adesivo. | Magnetic power bank. Wireless charging.
15W power. LED display showing battery percentage. Inclu-
des adhesive ring. |Batterie externe magnétique. Recharge
sans fil. Puissance 15W. Ecran LED indiquant le pourcentage
de batterie. Comprend un anneau adhésif.

Bambu/abs riciclato | Bamboo/recycled ABS | Bambou/
ABS recyclé

M 64x15x98cm

@ 5000
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B2 06514 Kuka

Powerbank con corpo rettangolare in ABS bianco e super-
ficie in bambu. Include un cavo Micro USB. | Rectangular
white ABS power bank with a bamboo surface. Includes a
Micro USB cable. |Batterie externe avec corps rectangulaire
en ABS blanc et surface en bambou. Comprend un céable
Micro USB.

Plastica, Bambu | Plastic, Bamboo | Plastique, Bambou

M1 101x6,3x15cm

mgEE
E% 26633 Caribou

Powerbank con ricarica wireless. Compatibile con i dispositivi dotati di tecnologia wireless.
Uscita type-C e due porte USB da 15W. Cavo type-C incluso. | Wireless charging power

26573 Albettone

Powerbank con ricarica wireless. | Wireless charging power
bank. |Batterie externe avec recharge sans fil.

Bambu | Bamboo | Bambou

™M 75x14,5x 16 cm

0 6000
‘

.00

EEZE
%%éﬁ 26661 Ademir

Powerbank con indicatore di ricarica LED. Ingresso e uscita
type-C. | Power bank with LED charging indicator. Type-C
input and output. |Batterie externe avec indicateur de char-
ge LED. Entrée et sortie type-C

Bambu/fibra di grano | Bamboo/wheat fiber | Bambou/
fibre de blé

™M1 101x23cm

EEE

B4 6480 Great Falls

bank. Compatible with devices equipped with wireless technology. Type-C output and two

15W USB ports. Type-C cable included. |Batterie externe avec recharge sans fil. Compatible

avec les appareils équipés de la technologie sans fil. Sortie type-C et deux ports USB de

15W. Céble type-C inclus

Bambu/fibra di grano | Bamboo/wheat fiber | Bambou/fibre de blé

M7 71x 1,9 x 15 cm

G

00

7
% 26652 Abaré

Powerbank wireless. ricarica rapida wireless da 15W. Uscita
type-C e USB, con potenza 20W. | Wireless power bank.
15W fast wireless charging. Type-C and USB output, with
20W power. |Batterie externe sans fil. Recharge sans fil
rapide de 15W. Sortie type-C et USB, avec une puissance
cle 20W.

Sughero/fibra di grano | Cork/wheat fiber | Liege/fibre de
blé

™ 72 x1,9x15cm

M 136 x 6,7 x11cm

Bambu | Bamboo | Bambou

Powerbank con indicatore di carica LED. | Power bank with LED charge indicator. |Batterie
externe avec indicateur de charge LED.

.02

ol
;,9% 26604 Layton

Powerbank con caricatore wireless da 5W. Doppia uscita
USB e ingresso type-c. | Power bank with 5W wireless char-
ger. Double USB output and type-c input. |Batterie externe
avec chargeur sans fil de SW. Double sortie USB et entrée
type-c.

Sughero/ABS riciclato | Recycled cork/ABS | Liege/ABS
recyclé

M 9x63x15cm

26640 Saipan

Powerbank realizzato in bambu e sughero. Uscita USB e
type-C. | Power bank made of bamboo and cork. USB and
type-C output. |Batterie externe fabriquée en bambou et
liege. Sortie USB et type-C.

Bambu/sughero | Bamboo/cork | Bambou/Liége

M1 7x97x2cm

.02 O1 23 32 08

26660 Adélia

Powerbank con indicatore di ricarica LED. Ingresso e uscita
type-C. | Power bank with LED charging indicator. Type-C input
and output. |Batterie externe avec indicateur de charge LED.
Entrée et sortie type-C.

Alluminio riciclato | Recycled aluminum | Aluminium recyclé

M7 94x21x22cm

.01 23 32 .08

mE
’%& 26740 Oroq

Powerbank da 4000mAh. Dotato di indicatore di ricarica led
Potenza 18W. Ingresso/uscita type-c. | 4000mAh power bank.
Equipped with LED charging indicator. 18W power. Type-C in-
put/output. [Powerbank de 4000mAh. Equipé d'un indicateur
de charge a LED. Puissance de 18W. Entrée/sortie type-c.

Alluminio riciclato | Recycled aluminum | Aluminium recyclé

M 68x1x1cm

@
‘

.01 .23 32 .08

ExeE
8 26739 Lup

Powerbank da 10000mAh. Dotato di indicatore di ricarica led.
Potenza 18W. Ingresso/uscita type-c. | 10000mAh power bank.
Equipped with LED charging indicator. 18W power. Type-C in-
put/output. |Batterie externe de 10000mAh. Avec indicateur
de charge LED. Puissance de 18W. Entrée/sortie type-c.

Alluminio riciclato | Recycled aluminum | Aluminium recyclé

[

4.2 x 6.6 x16 cm

\

o1 32

E 2
22 266 Peperomia

Powerbank da 5000mAh. Ingresso e uscita type-C e USB
DC5V/2A. Cavo di ricarica incluso. | 5000mAh power
bank. Type-C and USB DC5V/2A input and output. Char-
ging cable included. |Batterie externe de 5000mAh. En-
trée et sortie type-C et USB DC5V/2A. Cable de charge-
ment inclus

Alluminio riciclato, Bambu | Recycled aluminum, bamboo |
Aluminium recyclé, bambou

[M136x11x 6,7 cm

Aluminum.
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Powerbank.
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26651 Springfield

Powerbank con rivestimento esterno pensato per la stampa
laser: il logo viene illuminato con luce bianca. | Power bank
with an outer coating designed for laser printing: the logo is
illuminated with white light. |Batterie externe avec revétem-
ent concu pour limpression laser : le logo s'illumine avec
une lumiere blanche.

Poliestere | Polyester | Polyester

M 650 x 13,3 x15cm

.02

mEEE
¥ 26102 Drim

Powerbank dotato di torcia. Ingresso type-C. Uscita con
connettore type-c pieghevole. | Power bank equipped with
a torch. Type-C input. Output with foldable Type-C connec-
tor. |Batterie externe avec lampe torche intégrée. Entrée
type-C. Sortie avec connecteur type-C pliable.

Abs riciclato | Recycled ABS | ABS recyclé
M 85x3x37cm

&0

.02 45 44 48

oy
B8 2609 Fausta

Powerbank bicolore. Uscita DC5V/2]A. Indicatore di carica
LED. | Bicolor power bank. Output DC5V/21A. LED charge
indicator. |Batterie externe bicolore. Sortie DC5V/21A. Indi-
cateur de charge LED.

Abs | Abs | Abs
M 14,4 x 77 x 1.4 cm

A7

s
%‘E% 26214 Heliotrope

Powerbank con cavo e laccetto coordinati. | Power bank
with coordinated cable and strap. |Batterie externe avec
cable et dragonne assortis.

Plastica | Plastic | Plastique

M7 97x4,5x23cm

.01

E52E
B8 00698 Alterf

Powerbank realizzato in ABS riciclato. Ingresso type-c e
micro USB. 2 uscite USB. | Power bank made of recycled
ABS. Type-C and micro USB input. 2 USB outputs. |Batterie
externe fabriquée en ABS recyclé. Entrée type-C et micro
USB. 2 sorties USB.

Abs riciclato | Recycled ABS | ABS recyclé
[T 141x 68 x15cm

G 8000

.02 .01

7 E
E%% 26607 Delaware

Powerbank da con caricatore wireless da 5W. | Power bank
with 5W wireless charger. |Batterie externe avec chargeur
sans fil de SW.

Abs riciclato | Recycled ABS | ABS recyclé

M7 68x1,7x142 cm

.01

.02

BEE 06750 Smerald

Powerbank 3 in 1 con tre adattatori da viaggio per le princi-
pali prese di corrente. 10000 mAh con ricarica wireless da
15W. Porte usb e type-c. Cavo lightning e type-c incorpo-
rato. | 3 in 1 Powerbank with three travel adapters for the
main power outlets. 10000 mAh with 15W wireless char-
ging. USB and type-c ports. Built-in lightning and type-c
cable. |Powerbank 3 in 1 avec trois adaptateurs de voyage
pour les prises électriques principales. 10000 mAh avec
charge sans fil de 15W. Ports USB et type-C. Cable lightning
et type-C intégré.

Abs | Abs | Abs
M 83x83x315cm

.02 .02

Powerbank
3-in-1

10000 mAh.

.01

.02

01 .02

E' [=
,ﬁ% 26748 Ocra

Powerbank da 20.000 mAh. Potenza 22.5W. Display con indicatore di ricarica. Dotato di
un cavo in uscita allungabile e avvolgibile type-c. Uscita con porta usb. Ingresso e uscita
usb. |2 mAh power bank. Power 22.5W. Display with charging indicator. Equipped with
an extendable and retractable type-c output cable. Output with USB port. USB input and
output. |Batterie externe de 20 000 mAh. Puissance de 22,5W. Ecran avec indicateur de
charge. Livré avec un cable de sortie extensible et enroulable de type C. Sortie avec port
USB. Entrée et sortie USB.

Abs | Abs | Abs
[MM7139x69x35cm

T

16

02 01

23 .08

- [New ]
g%f% 26126 Lioré

Powerbank da 10000mAh con finitura soft touch. Dotato di display con indicatore di ricari-
ca. Due uscite type-c e una USB. Carica rapida da 20W. | 10000mAh power bank with soft
touch finish. Equipped with a display with charging indicator. Two type-c outputs and one
USB output. 20W fast charging. |Powerbank de 10000mAh avec une finition soft touch.
Equipé d'un écran avec indicateur de charge. Deux sorties type-c et une USB. Charge rapide
de 20W.

Abs riciclato | Recycled ABS | ABS recyclé
™ 7x14,5x15 cm

@6

Bzl
% 267145 Basalto

Localizzatore a forma di carta di credito. Compatibile con
iOS e android tramite app Dov'é. Dotato di segnale acusti-
co. Resistente all'acqua. Batteria ricaricabile wireless. | Cre-
dit card-shaped tracker. Compatible with iOS and Android
through the Find My app. Equipped with an acoustic signal.
Water-resistant. Rechargeable wireless battery. |Localizza-
tore en forme de carte de crédit. Compatible avec iOS et
Android via l'application Dov'e. Equipé d'un signal sonore.
Résistant a I'eau. Batterie rechargeable sans fil.

Abs | Abs | Abs
[ 85x55x15cm

[OFe N
E]

S 26714 Ploof

26731 Narka

Localizzatore intelligente compatibile con il sistema Apple
Dov'e. Compatibile solo con dispositivi iOS. Dotato di por-
tachiavi. Pila a bottone inclusa. | Smart locator compatible
with Apple’s Find My system. Compatible only with iOS de-
vices. Equipped with a keychain. Button cell battery inclu-
ded. |Localizzatore intelligent compatible avec le systeme
Apple "Localiser”. Compatible uniquement avec les appa-
reils iOS. Livré avec un porte-clés. Pile bouton incluse.

abs | abs | abs
M 54x06x29cm

Localizzatore con pratico cordino e anello. Funziona con apposita app. | Locator with practi-
cal cord and ring. Works with a dedicated app. |Localisateur avec cordon pratique et anne-

au. Fonctionne avec une application dédiée.
Abs riciclato | Recycled ABS | ABS recyclé
[T 38x38x07cm

.02

26195 Tazmania

Localizzatore anti-loss . Compatibile con iOS e Android,
tramite app. Funzione di localizzatore, allarme, registrato-
re vocale e scatto remoto. Connessione bluetooth. Include
pila a bottone. | Anti-loss locator. Compatible with iOS and
Android through an app. Functions as a locator, alarm, voice
recorder, and remote camera shutter. Bluetooth connection.
Includes button cell battery. |Localisateur anti-perte. Com-
patible avec iOS et Android via une application. Fonction
de localisation, d'alarme, d'enregistreur vocal et de déclenc-
heur a distance. Connexion Bluetooth. Pile bouton incluse,

ABS | ABS | ABS
M 52x1x3]lcm
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[ New
=l 26749 Avorio

Radio di emergenza multifunzione. Funzionamento con
dinamo. Pannello solare. Antenna radio. Sirena sos. Torcia.
Powerbank. Speaker. Porta usb e type-c. | Multifunction
emergency radio. Dynamo operated. Solar panel. Radio
antenna. SOS siren. Torch. Powerbank. Speaker. USB and
Type-C port. |[Radio d'urgence multifonction. Fonctionne
avec une dynamo. Panneau solaire. Antenne radio. Siréne
SOS. Lampe de poche. Batterie externe. Haut-parleur. Port
USB et USB-C.

Abs | Abs | Abs
™ 14,7 x 71 x 6,4 cm

.01

08

.60

.01

Ex3E
Eﬂ%ﬁﬁ 26564 Hangzhou

Powerbank con pannello solare dotato di 2 uscite USB. In-
gresso micro USB, cavo incluso. Indicatore di ricarica LED.
Dotato di luce LED. | Power bank with solar panel equipped
with 2 USB outputs. Micro USB input, cable included. LED
charging indicator. Equipped with LED light. |Batterie exter-
ne avec panneau solaire équipée de 2 sorties USB. Entrée
micro USB, cable inclus. Indicateur de charge LED. Avec
lampe LED intégrée.

Alluminio | Aluminum | Aluminium

M 75x 15,4 cm

18

02 23 08

.04 .01 06

EiEE
22 2% Giatrus

Powerbank con pannello solare. Resistente all'acqua, dop-
pia porta USB per caricare contemporaneamente due
dispositivi. Con segnale LED di emergenza. | Solar panel
power bank. Water-resistant, dual USB ports for charging
two devices simultaneously. With emergency LED signal.
|Batterie externe avec panneau solaire. Résistante a I'eau,
double port USB pour charger deux appareils simultaném-
ent. Avec signal LED d'urgence.

Plastica | Plastic | Plastique

4.3 x 77 x16 cm

(MMM
=X =)
,

sigp
5% 2067 Aida

Powerbank con pannello solare. Ingresso type-c. Uscita
type-c e due uscite USB. Indicatore di ricarica Led. | Power
bank with solar panel. Type-C input. Type-C output and two
USB outputs. LED charging indicator. |Batterie externe avec
panneau solaire. Entrée type-c. Sortie type-c et deux sorties
USB. Indicateur de charge LED.

Bambu | Bamboo | Bambou

M1 10x6]1x15cm

.04 02 .01

rog
.08 .05 23

il 26127 Teral

Lanyard con cavo di ricarica. Due connettori type-c. Lunghezza 1.5m. Dotato di
accessorio porta cellulare e moschettone. | Lanyard with charging cable. Two
type-c connectors. Length 1.5m. Equipped with a mobile phone holder accessory
and carabiner. |Laniére avec cable de charge. Deux connecteurs type-c. Longueur
de 1,5m. Equipé d'un accessoire pour téléphone portable et d'un mousqueton.

Nylon riciclato | Recycled nylon | Nylon recyclé

M50 x 0,7 cm

Charging ca

Made of recycled aluminum.

01 32 23 08

coss New|
bl

&5% 26743 Quarzo

Cavo di ricarica estensibile, uscita type-c e lightning, ingresso type-c con adattatore
usb. | Extendable charging cable, with type-c and lightning output, type-c input with
USB adapter. |Cable de chargement extensible, sortie type-c et lightning, entrée type-c
avec adaptateur USB

Alluminio riciclato | Recycled aluminum | Aluminium recyclé

M7 26 x 1.5 x 6 cm

23 08 02 .01

mim
28 607 Tink

Cavo di ricarica magnetico, ingresso e uscita USB, type-C e lightning. | Magnetic char-
ging cable, USB input and output, type-C and lightning. |Cable de charge magnétig-
ue, entrée et sortie USB, type-C et lightning.

Alluminio riciclato, Poliestere | Recycled aluminum, Polyester | Aluminium recyclé,
Polyester

M 125 cm
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.01

261371 Haaw

Cavo di ricarica, lunghezza 1 mt. Connettori USB e lightning.
| Charging cable, 1 meter in length. USB and lightning con-
nectors. |Cable de charge, longueur 1 métre. Connecteurs
USB et lightning.

Bambu, poliestere riciclato | Bamboo, recycled polyester |
Bambou, polyester recyclé

™7 100 cm

.00

26125 Kento

Cavo di ricarica 4 in 1, con supporto per smartphone. In-
clude connettori type-c, lightning e USB. Dotato di mo-
schettone. | 4-in-1 charging cable, with smartphone stand.
Includes type-c, lightning, and USB connectors. Equipped
with a carabiner. |Cable de charge 4 en 1, avec support pour
smartphone. Comprend des connecteurs type-c, lightning
et USB. Equipé d'un mousqgueton.

Bambu | Bamboo | Bambou

M1 185x2x15cm

Bl
EEEE

s 26627 Bridgton

Cavo di ricarica 5 in 1. Connessione in entrata con USB e
type-C. Connessione in uscita micro USB, type-C e light-
ning. . | 5-in-1 charging cable. Input connection with USB
and type-C. Output connection micro USB, type-C, and
lightning. |Cable de charge 5 en 1. Connexion d'entrée avec
USB et type-C. Connexion de sortie micro USB, type-C et
lightning.

Bambu/Abs | Bamboo/ABS | Bambou/Abs
M7 126 x3x05cm

20

.01

megm
%2 /03 spatium

Portachiavi con cavo di ricarica type-c | Keychain with
type-c charging cable |Porte-clés avec cable de charge
type-c

Abs, pvc | Abs, pvc | ABS, PVC
M7 1x21cm

EzgE
ﬁ‘ﬁ 26531 Nenana

Cavo di ricarica 5 in 1. Ingresso USB e type-C. Uscita USB,
micro USB, type-c e lightning. | 5 in 1 charging cable. USB
and type-C input. USB, micro USB, type-C, and lightning
output. [Cable de charge 5 en 1. Entrée USB et type-C. Sor-
tie USB, micro USB, type-C et lightning

Bambu/fibra di grano | Bamboo/wheat fiber | Bambou/
fibre de blé

™M 21x0,8x23cm

.02

26471 Wanda

Cavo diricarica 3in 1, con dettagli in bambu. Connettori tipo
C, micro USB/Lightning e USB. | 3-in-1 charging cable, with
bamboo details. Connectors include Type C, micro USB/
Lightning, and USB. |Cable de charge 3 en 1, avec détails
en bambou. Connecteurs USB de type C, micro USB/Light-
ning et USB.

Plastica, Bambu | Plastic, Bamboo | Plastique, Bambou

M 165x 21 x1cm

01

EEZE
;%aﬁ 26696 Alsafi

Cavo di ricarica con portachiavi. retroilluminato per illumi-
nare il vostro logo dopo l'incisione. Ingresso USB e type-c.
Uscita micro usb, lightning e type-c. | Charging cable with
keychain. Backlit to illuminate your logo after engraving.
USB and type-c input. Micro USB, lightning, and type-c
output. [Cable de charge avec porte-clés. Rétroéclairé pour
mettre en lumiére votre logo aprés la gravure. Entrée USB
et type-c. Sortie micro USB, lightning et type-c.

Bambu, poliestere, abs | Bamboo, polyester, ABS | Bambou,
polyester, ABS

M @3x12x17cm

m
%& 26642 Woonsocket

Cavo diricarica 5in 1. Ingresso USB e type-C. Uscita USB, mi-
cro USB, type-c e lightning. | 5-in-1 charging cable. USB and
type-C input. USB, micro USB, type-C, and lightning output.
|Cable de charge 5 en 1. Entrée USB et type-C. Sortie USB,
micro USB, type-C et lightning.

Bambu/fibra di grano | Bamboo/wheat fiber | Bambou/
fibre de blé

M 125x32x 0,7 cm

il

[E3%:3E
ﬁ‘ﬁ 26582 Refrontolo

Cavo diricarica 3 in 1, con portachiavi. Micro USB, Tipo C e
connettore lightning. | 3-in-1 charging cable with keychain.
Micro USB, Type C, and lightning connector. |Cable de char-
ge 3 en 1avec porte-clés. Micro USB, USB-C et connecteur
lightning.

Bambu | Bamboo | Bambou

M7 4x10cm

‘WE

5 a S

B 20628 New Bern

Cavo di ricarica 5 in 1 riavvolgibile. Connessione in entrata con USB e type-C. Connessione
in uscita micro USB, type-C e lightning. . | 5-in-1 retractable charging cable. Input connection
with USB and type-C. Output connection with micro USB, type-C, and lightning. |Cable
de charge 5 en 1 rétractable. Connexion d'entrée avec USB et type-C. Connexion de sortie

micro USB, type-C et lightning.

Bambu/Abs | Bamboo/ABS | Bambou/Abs
M7 96 x 53 x15cm

00

26654 Abilio

Cavo di ricarica 5 in 1. Ingresso USB e type-c. Uscita USB,
micro USB, lightning e type-c. | 5 in 1 charging cable. USB
and type-c input. USB, micro USB, lightning, and type-c
output. |Cable de charge 5 en 1. Entrée USB et type-c. Sortie
USB, micro USB, lightning et type-c.

Bambu/fibra di grano | Bamboo/wheat fiber | Bambou/
fibre de blé

2x22x19cm

Bambu | Bamboo | Bambou

6x17x9cm

.00

mzE
52 )60 Adilson

Cavo di ricarica 4 in 1. Ingresso USB e type-C. Uscita USB,
type-c e lightning. Dotato di moschettone. | 4-in-1 charging
cable. USB and type-C input. USB, type-C, and lightning
output. Equipped with a carabiner. |Cable de charge 4 en 1.
Entrée USB et type-C. Sortie USB, type-C et lightning. Livré
avec un mousqueton.

Bambu/Cotone/fibra di grano | Bamboo/cotton/wheat fi-
ber | Bambou/coton/fibre de blé

™M1 22x 3cm

o
F 26668 Aimoré

Set cavi di ricarica presentati in una custodia con coperchio magnetico. Connettori micro
USB, type-c e lightning. | Charging cables set presented in a case with a magnetic lid. Micro
USB, type-c, and lightning connectors. |[Ensemble de cables de charge présenté dans un étui
avec couvercle magnétigue. Connecteurs micro USB, type-c et lightning.

.00

E » 7
E{% 26663 Adolfo

Cavo di ricarica estensibile. Ingresso USB e type-C. Uscita
type-c e lightning. | Extendable charging cable. USB and
type-C input. Type-C and lightning output. |Cable de char-
gement extensible. Entrée USB et type-C. Sortie type-C et
lightning.

Bambu/fibra di grano | Bamboo/wheat fiber | Bambou/
fibre de blé

21x52x2cm
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| .05
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.01 .02

.08 02

Em BlEE
a3 26396 Carnelian

Caricatore da auto con una uscita USB, con portachiavi |

2 3
=3% 26081 Elly
Caricatore USB per accendisigari della macchina. Indicatore
Car charger with a USB output, with keychain |Chargeur de
voiture avec une sortie USB, avec porte-clés.

di ricarica led. | USB car charger for car cigarette lighter.
LED charging indicator. |Chargeur USB pour allume-cigare
de voiture. Indicateur de charge a LED.

Plastica | Plastic | Plastique
Plastica | Plastic | Plastique

M @23x54cm

MM 5x25x15cm

%%

02 Q Q
02 08 05

EzEE
% 26647 Lufkin

Luce LED ad anello per selfie per smartphone, con 3 livelli
di intensita. | LED ring light for smartphone selfies, with 3
levels of intensity. |Anneau lumineux LED pour selfie pour
smartphone, avec 3 niveaux d'intensité.

26100 Elsa

Pulisci schermo | Clear screen [Nettoyeur d'écran

Plastica | Plastic | Plastique

M 8gx7x2cm

Plastica | Plastic | Plastique

M @85x3cm

26575 Angiari

Treppiede per influencer. Anello luminoso integrato per illuminare professionalmente il tuo
viso. Con intensita regolabile nelle sue 3 modalita di luce | Tripod for influencers. Integrated
ring light to professionally illuminate your face. With adjustable intensity in its 3 light modes. 3light
|Trépied pour influenceurs. Anneau lumineux intégré pour éclairer professionnellement vo- modes
tre visage. Avec intensité réglable sur ses 3 modes de lumiére.

Abs, Alluminio | ABS, aluminum | ABS, aluminium
™ 26 cm

® 1
/.

.01

.02

=
B2 267100 Alkes

Caricabatteria a ricarica rapida da 30W. Ingresso type-C e
USB. | 30W fast charging charger. Type-C and USB input.
|Chargeur rapide de 30W. Entrée type-C et USB.
PVC|PVC|PVC

M 79x42x3cm

elechi®®

e

.02

[Ok=AD]
% 41352 Lansing

Pouch portacellulare particolarmente adatta alla sublima-
zione | Cell phone pouch particularly suitable for subli-
mation. |Pochette pour téléphone portable spécialement
congue pour la sublimation.

Poliestere | Polyester | Polyester

[MM713x8cm

.08 .02 .07 .01

17 .06 .04 .05

EgEE
%% 50049 Fermio

Custodia impermeabile con cordino con stopper per la regolazione, adatta ai dispositivi tou-
ch screen. | Waterproof case with lanyard and stopper for adjustment, suitable for touch
screen devices. |Etui étanche avec cordon et stoppeur pour ajustement, adapté aux appa-
reils a écran tactile.

Pvc | PVC | PVC
13x245cm

.02 .04 07 17

01 .06 23 08

E =1
£ 50168 Roer

Custodia impermeabile con funzione touch e doppia chiusura di sicurezza. Con cordino
coordinato e accessorio di regolazione | Waterproof case with touch function and double
security closure. With coordinated lanyard and adjustment accessory. |Etui imperméable
avec fonction tactile et double fermeture de sécurité. Livré avec un cordon assorti et un
accessoire de réglage.

b

PVC|PVC|PVC
™™ 10 x 23,5cm

23

(%]
(]
A
o
(7]
(%]
[
o
Q
<
T
=
(]
>
(o
o
o
=
=
3
[




2026 // GIFTS COLLECTION

Spea

26683

26684

26586

26609

Kers.

24

.01

[Oh=H0]
%% 26683 Doronico

Speaker wireless, potenza in uscita 5W. Caricatore wireless
integrato da 15W. Dotato di una pratica maniglia in cotone
per il trasporto. | Wireless speaker, 5W output power. Inte-
grated 15W wireless charger. Equipped with a convenient
cotton handle for transportation. |Haut-parleur sans fil,
puissance de sortie de 5W. Chargeur sans fil intégré de 15W.
Doté d'une poignée pratique en coton pour le transport,

Bambu, Rpet | Bamboo, Rpet | Bambou, RPET
M 12 x10) x 6 cm

02

mgm
58 267 Ethan

Speaker wireless. Potenza in uscita 5W. Puo essere utilizza-
to come stand per smartphone. Anello magnetico incluso.
| Wireless speaker. Output power 5W. Can be used as a
smartphone stand. Magnetic ring included. |Enceinte sans
fil. Puissance de sortie de 5W. Peut étre utilisé comme sup-
port pour smartphone. Anneau magnétique inclus.

Bambu, rpet | Bamboo, Rpet | Bambou, RPET
M 11x8x5cm

01
[Ox.5%0]

EX% 26684 Eremoro

Speaker wireless, potenza in uscita 5W. Caricatore wireless
integrato da 15W. | Wireless speaker, 5W output power. Inte-
grated 15W wireless charger. |[Enceinte sans fil, puissance de
sortie de 5W. Chargeur sans fil intégré de 15W.

Bambu, Rpet | Bamboo, Rpet | Bambou, RPET
™1 3105 x 7,9 cm

Speaker wireless con connessione Bluetooth 5.0, ricaricabi-

le tramite cavo USB incluso. Potenza 3W. | Wireless speaker

with Bluetooth 5.0 connection, rechargeable via included

USB cable. 3W power. |Enceinte sans fil avec connexion

Elug‘\tﬁoth 5.0, rechargeable via cable USB inclus. Puissance
e

Bambu, poliestere Rpet | Bamboo, recycled polyester |
Bambou, polyester Rpet

M 62x62x75cm

03

26586 Tregnago

Speaker wireless con caricatore wireless integrato da 5W.
Uscita 3W. Connessione di tipo C. | Wireless speaker with
integrated 5W wireless charger. 3W output. Type C con-
nection. |Enceinte sans fil avec chargeur sans fil intégré de
5W. Sortie de 3W. Connexion de type C.

Rpet | Rpet | Rpet
M 8x93cm

1

EREE
25 26510 Alpago

Speaker wireless bluetooth 5.0, con elegante laccettino per
il trasporto. Potenza 3W. | Wireless Bluetooth 5.0 speaker,
with an elegant carrying strap. Power 3W. |[Enceinte sans
fil Bluetooth 5.0, avec une élégante dragonne pour le tran-
sport. Puissance de 3W.

Bambu, Abs | Bamboo, Abs | Bambou, Abs
M @69x8lcm

2SS speaker.

g With solar ¢l

30037 Noale

Mini speaker wireless solare. Potenza 3W. Portata di trasmissione 10m. Ingresso DC5V.
Fornito con cavo di ricarica. | Mini wireless solar speaker. Power 3W. Transmission range
10m. Input DC5V. Supplied with charging cable. |Haut-parleur sans fil miniature solaire.
Puissance de 3W. Portée de transmission de 10m. Entrée DC5V. Livré avec un cable de
recharge.

Bambu FSC | FSC Bamboo | Bambou FSC
M 9x6x2cm
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02

BezE
58 26306 Fido

Speaker wireless Bluetooth. Include maniglia di trasporto
in similpelle. Potenza 3 W. | Wireless Bluetooth speaker. In-
cludes faux leather carrying handle. Power 3 W. |[Enceinte
sans fil Bluetooth. Comprend une poignée de transport en
similicuir. Puissance de 3 W.

Abs, Bambu, Similpelle | Abs, Bamboo, Faux leather | ABS,
Bambou, Simili Cuir

M 7x7x35cm

30026 Antelao

Speaker wireless bluetooth 5.0. Potenza 3W. Funzione ra-
dio FM, vivavoce e alloggiamento per scheda sd. | Wireless
Bluetooth 5.0 speaker. 3W power. FM radio function, hands-
free calling, and SD card slot. |[Enceinte sans fil Bluetooth
5.0. Puissance de 3W. Fonction radio FM, mains libres et
emplacement pour carte SD.

Fibra di grano, Abs | Wheat fiber, Abs | Fibre de blé, Abs
M @53%x47cm

0]

REE
B8 26400 Ghedi

[OF:240]
gﬁ 30268 Zeri

Speaker wireless bluetooth. Potenza 3W, funzione vivavo-
ce, alloggiamento per micro SD, base antiscivolo | Wireless
Bluetooth speaker. 3W power, hands-free function, micro
SD slot, non-slip base. |Enceinte sans fil Bluetooth. Puissan-
ce de 3W, fonction mains libres, emplacement pour carte
micro SD, base antidérapante.

Bambu | Bamboo | Bambou

M @73x42cm

26566 Pechino

Speaker wireless bluetooth 5.0. Pulsanti di controllo inte-
grati nella base. Grazie al led interno dopo l'incisione il logo
si illumina Potenza 3W. | Wireless Bluetooth 5.0 speaker.
Control buttons integrated into the base. Thanks to the in-
ternal LED, the logo lights up after engraving. Power 3W.
|Enceinte sans fil Bluetooth 5.0. Boutons de controle intég-
rés a la base. Grace a la LED interne, le logo s'illumine apres
la gravure. Puissance de 3W.

Sughero, fibra di grano | Cork, wheat fiber | Liege, fibre de
blé

M 6x6x5lcm

.01

EgEE
fg% 26497 Gallo

.00

&5 6710 Razz

Speaker wireless. Potenza 5W. | Wireless speaker. Power
S5W. [Haut-parleur sans fil. Puissance de 5W.

Bambu e pietra riciclata effetto marmo | Bamboo and
recycled stone with marble effect | Bambou et pierre
recyclée effet marbre

M 11x5x8cm

02

01

30034 Zolfo

Speaker wireless bluetooth. Funzione radio FM, vivavoce,
slot per schede Micro SD. 3W di potenza. | Bluetooth wire-
less speaker. FM radio function, hands-free calling, Micro SD
card slot. 3W power. [Enceinte sans fil Bluetooth. Fonction
radio FM, mains libres, emplacement pour cartes Micro SD.
Puissance de 3W.

Bambu | Bamboo | Bambou

M @6x5cm

40
01

85

01 23 32 08

26645 Santa Monica

Speaker wireless. Potenza 3W. Connessione bluetooth 3.0. | Wireless speaker. Power 3W.
Bluetooth 3.0 connection. |[Enceinte sans fil. Puissance de 3W. Connexion Bluetooth 3.0.

Alluminio riciclato/sughero | Recycled aluminum/cork | Aluminium recyclé/liege

M @7x57cm

AL
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migE
3% 26646 Albion

Speaker wireless, finitura opaca. Potenza 3W. Connessione bluetooth 3.0. radio FM. | Wire-
less speaker, matte finish. 3W power. Bluetooth 3.0 connection. FM radio. |Enceinte sans fil,
finition mate. Puissance de 3W. Connexion bluetooth 3.0. Radio FM.

Alluminio riciclato | Recycled aluminum | Aluminium recyclé

M @6x48cm

Recycled
aluminum

Wireless speaker.

Speakers and wireless chargers.
Charger with 10W fast charging technology.

Speaker wireless bluetooth resistente all'acqua. Potenza 3W, funzione viva-voce, ventosa in
silicone alla base. | Water-resistant wireless Bluetooth speaker. 3W power, hands-free fun-
ction, silicone suction cup at the base. |Enceinte sans fil Bluetooth étanche. Puissance de 3W,
fonction mains libres, ventouse en silicone a la base.

Abs | Abs | Abs
M @84x5cm

Speaker wireless bicolore. opaco effetto gommato. Potenza 3W. | Bicolor wireless speaker.
Matte rubber effect. Power 3W. [Enceinte sans fil bicolore. Effet gomme mat. Puissance 3W.

Plastica | Plastic | Plastique

MM 1M1x41x83cm

30024 Allai

Speaker wireless bluetooth con caricatore wireless integrato con tecnologia di ricarica ve-
loce da 10W. Connessione bluetooth 5.0. Potenza 5W. | Wireless Bluetooth speaker with
integrated wireless charger with fast charging technology of 10W. Bluetooth 5.0 connection.
Power 5W. |[Enceinte sans fil Bluetooth avec chargeur sans fil intégré et technologie de char-
ge rapide de 10W. Connexion Bluetooth 5.0. Puissance de 5W.

Fibra di grano, Abs, Bambu | Wheat fiber, Abs, Bamboo | Fibre de blé, ABS, Bambou
M7 16x59x6cm

o3 =1
26724 Simro

Speaker wireless. Potenza 10W. Base di ricarica wireless integrata, potenza 10W. Funzione
sveglia. Diverse modalita di illuminazione e riproduzione audio con 4 suoni rilassanti inclusi. |
Wireless speaker. 10W power. Integrated wireless charging base, I0W power. Alarm function
Various lighting modes and audio playback with 4 relaxing sounds included. |[Enceinte sans
fil. Puissance de 10W. Base de chargement sans fil intégrée, puissance de 10W. Fonction
réveil. Différents modes d'éclairage et de lecture audio avec 4 sons relaxants inclus.

Bambu e Rpet | Bamboo and RPET | Bambou et RPET
MM 18x9x10cm
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26572 Alonte

Speaker wireless bluetooth 5.0. Membrana trasparente con 6 modalita di luce LED. Potenza
10W. Dotato di placchetta speciale per la personalizzazione. | Wireless Bluetooth 5.0 speaker.
Transparent membrane with 6 LED light modes. Power 10W. Equipped with a special plate
for customization. |[Enceinte sans fil Bluetooth 5.0. Membrane transparente avec 6 modes
de lumieres LED. Puissance de 10W. Livré avec une plagque spéciale pour la personnalisation.

Abs e poliestere | Abs and polyester | ABS et polyester

M @75x185cm

02

EfEE
E{% 26621 Mcalester

Speaker wireless. Potenza S5W. Batteria ricaricabile. Connessione con cavo type-C. | Wireless
speaker. 5W power. Rechargeable battery. Type-C cable connection. |[Enceinte sans fil. Puis-
sance de 5W. Batterie rechargeable. Connexion avec cable de type C

Abs e sughero naturale | Abs and natural cork | ABS et liége naturel

™ 16,6 x 6,4 x 6,5 cm

01

2

26589 Fontanelle

Speaker wireless. Potenza 10W. Connessione di tipo C. | Wireless speaker. Power 10W. Type
C connection. |[Enceinte sans fil. Puissance de 10W. Connexion de type C.

Alluminio | Aluminum | Aluminium

™M 199x85cm

.00
FSC

30036 Pieve

Speaker wireless con caricatore wireless integrato da 10W, potenza speaker 5W.
| Wireless speaker with integrated 10W wireless charger, speaker power 5W. |En-
ceinte sans fil avec chargeur sans fil intégreé de TOW, puissance de 'enceinte SW.

Cartoncino FSC, Bambu FSC | FSC cardboard, FSC bamboo | Carton FSC, Bam-
bou FSC

[M1107x7 x 71 cm

00
FSC

=

Y 30040 Quero

Speaker wireless. Potenza 3W. Autonomia di riproduzione 2h. | Wireless speaker.
Power 3W. Playback autonomy 2h. |Enceinte sans fil. Puissance de 3W. Autonomie
de lecture de 2h.

Cartoncino FSC, Bambu FSC | FSC cardboard, FSC bamboo | Carton FSC, Bam-
bou FSC

M 65%x65x86cm
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ElgEE
% 26657 Adalton

Auricolari wireless forniti in una custodia con profilo girevole in bambu.
Pannello di controllo touch integrato. | Wireless earbuds provided in a
case with a rotating bamboo profile. Integrated touch control panel.
|Ecouteurs sans fil fournis dans un étui avec profil rotatif en bambou.

Panneau de controle tactile intégré. I

Bambuy/abs riciclato | Bamboo/recycled ABS | Bambou/ABS recyclé
™M 6cm 1 /,.-‘"
02 0 FAT

26483 Yoko

Auricolari wireless bluetooth 5.0 con custodia in bambu. Potenza 10W.
| Wireless Bluetooth 5.0 earphones with bamboo case. Power 10W.
|Ecouteurs sans fil Bluetooth 5.0 avec boitier en bambou. Puissance de

nNas.
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=k 26069 Albertina

Auricolari wireless. Pannello di controllo touch integrato. | Wireless ear-
buds. Integrated touch control panel. |[Ecouteurs sans fil. Panneau de
contréle tactile intégré.

abs/Bambu riciclato | Recycled bamboo | ABS/Bambou recyclé

M7 4826 x 4,7 cm

TOW.
Bambu, Abs | Bamboo, Abs | Bambou, Abs
™ 78x32x32cm

@
£ 26591 Jesolo D
Auricolari wireless. Custodia di ricarica con batteria ricaricabile. Pannello L= ::( ’
di controllo touch integrato nell'auricolare | Wireless earbuds. Charging Tivg m !
case with rechargeable battery. Integrated touch control panel in the --.._____'_,n
earbud. |Ecouteurs sans fil. Etui de chargement avec batterie recharge- 02 06 08 17
able. Panneau de controle tactile intégré a I'écouteur. . .
Sughero, Abs riciclato | Cork, Recycled Abs | Liege, ABS recyclé .02 02 'k
MM 67x5x3cm :
0 .05 .01 .04 .07
.02

[Op=0]
%% 26585 Torre

Auricolari wireless con custodia di ricarica. Pannello di con-
trollo integrato con tecnologia touch. | Wireless earbuds
with charging case. Integrated control panel with touch
technology. |Ecouteurs sans fil avec boitier de recharge.
Panneau de controle intégré avec technologie tactile.

Fibra di grano, Abs, Bambu | Wheat fiber, Abs, Bamboo |
Fibre de blé, ABS, Bambou

M7 39x23x37cm

.02 .05
ERTE Auricolari wireless. Funzione di cancellazione del rumore.
: Pannello touch multifunzione. Resistente allacqua. Custo-
3 266]2 Buxton dia di ricarica con batteria ricaricabile. | Wireless earbuds.
[CL Noise cancellation function. Multifunction touch panel.
Auricolari wireless con custodia di ricarica con pannello Water-resistant. Charging case with rechargeable battery.
solare. Autonomia 2/3 ore circa. Microfono integrato, in- |Ecouteurs sans fil. Fonction de réduction du bruit. Panneau
dicatore di ricarica. | Wireless earbuds with charging case tactile multifonction. Resistant a 'eau. Etui de charge avec
with solar panel. Battery life ar(‘x;nd 2/3 hours. Built-in batterie rechargeable. 01 08
microphone, charging indicator. |Ecouteurs sans fil avec
boitier de charge solaire. Autonomie d'environ 2 a 3 heu- Abs, pc | Abs, pc | Abonnement, PC
res. Microphone intégré, indicateur de charge. Bx4x55m
Fibra di grano | Wheat fiber | Fibre de blé
M7 51x 51x 2,4 cm ‘
60

mEm
% 26441 Bure

Auricolari wireless con connessione bluetooth 5.0. Controllo
touch sensitive. Forniti in custodia di ricarica. | Wireless ear-
buds with Bluetooth 5.0 connection. Touch-sensitive con-
trol. Provided in a charging case. |Ecouteurs sans fil avec
connexion Bluetooth 5.0. Controle tactile sensible. Livrés
dans un étui de chargement.

Plastica | Plastic | Plastique

M7 45x68x22cm

26754 Argento

mEE
55% 26583 Salizzole

Auricolari wireless con custodia di ricarica. Pannello di con-
trollo integrato con tecnologia touch. | Wireless earbuds
with charging case. Integrated control panel with touch
technology. |[Ecouteurs sans fil avec boitier de charge. Pan-
neau de contréle intégré avec technologie tactile.

Plastica | Plastic | Plastique

™M1 46 x 4,6 cm

[E3% IE'|2
% 26197 Vytegra

Awuricolari pratici e confortevoli, con jack da 3.5mm, cavo
coordinato. | Practical and comfortable earphones, with a
3.5mm jack and coordinated cable. |Ecouteurs pratiques et
confortables, avec jack 3,5 mm et cable assorti.

Plastica | Plastic | Plastique

MM 8x78x12cm

Ergonomic

design.
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[OER O]
1%} 26686 Cappuccio

Auricolari bluetooth con custodia con display touch mul-
tifunzione. Dotato di funzione della cancellazione del ru-
more e modalita trasparenza. | Bluetooth earbuds with a
multifunction touch display case. Equipped with noise
cancellation function and transparency mode. |Ecouteurs
Bluetooth avec boitier doté d'un écran tactile multifonction.
Equipés de la fonction de réduction du bruit et du mode
transparence.

Abs | Abs | Abs

M 6x45x23cm

26584 Sossano

Auricolari wireless con tecnologia di cancellazione del ru-
more. Pannello di controllo integrato con tecnologia touch.
Custodia di ricarica con indicatore di ricarica. | Wireless ear-
buds with noise-cancellation technology. Integrated control
panel with touch technology. Charging case with charging
indicator. |Ecouteurs sans fil avec technologie de réduction
du bruit. Panneau de contréle intégré avec technologie
tactile. Boitier de charge avec indicateur de charge.

Plastica | Plastic | Plastique

M 59%x53cm

32

26735

02

02

26584

- =
B8 26735 Cogur

Auricolari bluetooth con connessione 5.3 con custodia di ri-
carica. Autonomia fino a 3 ore. Forniti in confezione singola.
| Bluetooth earphones with 5.3 connection with charging
case. Battery life up to 3 hours. Provided in single packa-
ging. |[Ecouteurs Bluetooth avec connexion 5.3 et boitier de
charge. Autonomie jusqu'a 3 heures. Livrés dans un embal-
lage individuel.

ABS | ABS | ABS
™ 54 x 2] x 4,65 cm

ElE
£33 26492 Vicky

Auricolare wireless bluetooth 5.0 con custodia di ricarica
Indicatore di carica a LED sulla custodia e pulsante muilti-
funzione integrato. | Wireless Bluetooth 5.0 earbuds with
charging case. LED charge indicator on the case and in-
tegrated multifunction button. |[Ecouteur sans fil Bluetooth
5.0 avec boitier de charge. Indicateur de charge a LED sur
le boitier et bouton multifonction intégré.

Plastica | Plastic | Plastique

M 62x28x4cm

26492

.02

.02

Wireless headphone.

E%:2E
%ﬁ 26587 Zimella

Bambu, Rpet | Bamboo, Rpet | Bambou, RPET
125 %18 cm

26610 Winnemucca

Cuffie wireless con connessione Bluetooth 5.0. Archetto re-
golabile e imbottito, padiglioni imbottiti. | Wireless headpho-
nes with Bluetooth 5.0 connection. Adjustable and padded
headband, padded ear cups. |[Ecouteurs sans fil avec con-
nexion Bluetooth 5.0. Arceau réglable et rembourré, coussi-
nets rembourrés.

ABS | ABS | ABS
MM 15x 7 x18 cm

Cuffie wireless. Archetto regolabile imbottito. Padiglioni imbottiti. Controllo touch integrato
con tecnologia stereo. | Wireless headphones. Adjustable padded headband. Padded ear
cups. Integrated touch control with stereo technology. |[Ecouteurs sans fil. Arceau réglable
rembourré. Coussinets rembourrés, Controle tactile intégré avec technologie stéréo,

v \V[ |

EiE3E
g‘ﬁfﬁ 26623 Missouri

Cuffie wireless con parte superiore e interno dei padiglioni imbottiti in similpelle. Pannello
di controllo integrato con tecnologia stereo. Microfono incorporato. | Wireless headphones
with padded faux leather top and ear cup interiors. Integrated control panel with stereo
technology. Built-in microphone. |[Ecouteurs sans fil avec partie supérieure et intérieur des

coussinets rembourrés en similicuir. Panneau de controle intégré avec technologie stéréo.

Microphone intégré.

Bambu/Abs riciclato | Bamboo/recycled ABS | Bambou/ABS recyclé

M 175 x 4,4 x19,9 cm

.01

HegE
228 20622 Frederick

Cuffie wireless con finitura in morbido tessuto. Padiglioni
imbottiti. Pannello di controllo integrato con tecnologia ste-
reo. | Wireless headphones with a soft fabric finish. Padded
ear cups. Integrated control panel with stereo technology.
|Ecouteurs sans fil avec finition en tissu doux. Coussinets
rembourrés. Panneau de contrdle intégré avec technologie
stéréo.

Poliestere/Similpelle | Polyester/faux leather | Polyester/
similicuir

M7 18 x 75 x 22 cm

=8 26571 Alleghe

Cuffie wireless. Archetto e padiglioni imbottiti. Pieghevoli.
Pannello per il controllo integrato con tecnologia stereo.
Funzione radio FM. Microfono incorporato. | Wireless he-
adphones. Padded headband and ear cups. Foldable. In-
tegrated control panel with stereo technology. FM radio
function. Built-in microphone. |[Ecouteurs sans fil. Arceau et
coussinets rembourrés, Pliable. Panneau de contréle intég-
ré avec technologie stéréo. Fonction radio FM. Microphone
intégré.

Fibra di grano | Wheat fiber | Fibre de blé
M7 17 x75%x185 cm

33

é
o
P
o
(7]
(7]
]
3
<
°
f=
[
>
=)
9
©
<
£
3
[




2026 /I GIFTS COLLECTION

Smartwatch.

38085 26705
.01 .02
23 .08

Zim 38085 Villamar

Smartwatch multifunzione, con connessione bluetooth
4.0, ricaricabile con connettore micro USB, integrato nel
cinturino. Cinturino in TPU e schermo integrato da 0,96 |
Multifunction smartwatch, with Bluetooth 4.0 connection,
rechargeable with micro USB connector integrated into the
strap. TPU strap and integrated 0.96-inch screen. |Montre
connectée multifonction, avec connexion bluetooth 4.0, re-
chargeable avec connecteur micro USB intégreé au bracelet.
Bracelet en TPU et écran intégré de 0,96 pouces.

TPU | TPU | TPU
™ 24 x 2] x 1,4 cm

.01

R

38062

01

(O]
28 26105 viblo

Smartwatch con cinturino regolabile e schermo da 2.01".
Monitoraggio della frequenza cardiaca e controllo delle
chiamate. Connessione bluetooth con app iOS e Android.
| Smartwatch with adjustable strap and 2.01” screen. Heart
rate monitoring and call control. Bluetooth connection with
iOS and Android app. |Montre connectée avec bracelet aju-
stable et écran de 2,01". Suivi de la fréquence cardiaque et
contréle des appels. Connexion Bluetooth avec application
iOS et Android.

TPU | TPU | TPU
M 27x39x12cm

23 .03

38064

.03 01 16 .04

E‘ s
%’% 38063 Montpelier

Smartwatch con diverse funzioni. Quadrante con finitura
metallica e cinturino in silicone. Schermo touchscreen IPS
da 1,89". resistente alla polvere IP67 e resistente all'acqua
| Smartwatch with various functions. Dial with metal finish
and silicone strap. 189" IPS touchscreen display. IP67 dust
resistant and water resistant. [Montre connectée avec diver-
ses fonctions. Cadran avec finition métallique et bracelet en
silicone. Ecran tactile IPS de 189". Résistant a la poussiére
IP67 et étanche a I'eau.

Cassa ABS. Cinturino in silicone. Quadrante finitura metalli-
ca | ABS case. Silicone strap. Metallic finish dial. | Boitier en
ABS. Bracelet en silicone. Cadran avec finition métallique.

M 45%x25x11cm

.01

L84 33062 Manassas Park

Smartwatch con diverse funzioni. Quadrante con finitura metallica e cinturino in silicone.
Schermo touchscreen IPS da 1,39". resistente alla polvere IP67 e resistente all'acqua. | Smar-
twatch with various functions. Metal finish dial and silicone strap. 1.39" IPS touchscreen
display. IP67 dust resistant and water resistant. [Montre connectée avec diverses fonction-
nalités. Cadran avec finition métallique et bracelet en silicone. Ecran tactile IPS de 1,39". Rés-
istante a la poussiére IP67 et résistante a l'eau.

Cinturino in silicone. Quadrante finitura metallica | Silicone strap. Metallic finish dial. | Bracelet
en silicone. Cadran avec finition métallique.

[ 46 x25x12cm

34

38064 Airton

Smartwatch con schermo touch da 1,43". resistente alla polvere e all'acqua IP68. Diverse fun-
zioni tra cui monitoraggio della frequenza cardiaca, controllo delle chiamate, connessione
con assistenti vocali e funziona trova lo smartphone. | Smartwatch with a 1.43" touch screen,
dust and water resistant IP68. Various functions including heart rate monitoring, call control,
connection with voice assistants, and find smartphone function. [Montre connectée avec
écran tactile de 1,43 pouces. Résistante a la poussiére et a I'eau IP68. Plusieurs fonctionnali-
tés incluant le suivi de la fréquence cardiaque, la gestion des appels, la connexion avec des
assistants vocaux et la fonction de localisation du smartphone.

Silicone | Silicone | Silicone

M7 46 x25x12 cm
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.00

[=;
g‘% 26600 Meduna

Organizer da scrivania con caricatore wireless integrato. Potenza 10W. | Desk organizer with integrated wireless charger.
10W power. |Organiseur de bureau avec chargeur sans fil intégré. Puissance de 10W.

Cartoncino riciclato FSC | Recycled FSC cardboard | Carton recyclé FSC
M7 25x10x 1ecm
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EgEE
228 26610 Albino

Porta penne con base estraibile a scorrimento, con funzione
base di ricarica wireless, potenza 15W, e supporto telefono.
| Pen holder with retractable sliding base, featuring a 15W
wireless charging base function, and phone holder. [Pot &
stylos avec base extractible coulissante, avec fonction de
recharge sans fil, puissance 15W, et support pour téléphone.

Bambu/fibra di grano | Bamboo/wheat fiber | Bambou/
fib<ns1:XMLFault xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat"><ns1:faultstring xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat">java.lang.OutOfMemoryError: Java heap space</ns1:faultstring></ns1:XMLFault>